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Saint-Jérébme goes to .... Brussels
INVITATION

Les membres du Conseil d'administration de la Chambre Belge des Traducteurs et Interprétes
a.s.b.l. vous invitent le vendredi 28 septembre 2018 a féter la Saint-Jérome.

Cette année, nous vous proposons de découvrir la Banque Nationale de Belgique a travers une
visite guidée de son musée.

Lors de cette visite, deux grandes thématiques seront abordées : 'histoire de l'argent et les
activités d'une banque centrale a notre époque. Des outils multimédias seront utilisés par le
guide en appui a sa visite et vous pourrez découvrir les différentes missions de la Banque
Nationale de Belgique a travers des vidéos et des jeux. Vous pourrez également tester vos
connaissances sur I'Eurosystéme ou contréler le niveau d'inflation.

Vous étes attendus a 14 h 45 pour une visite guidée au Nouveau Musée de la Banque Nationale
de Belgique. L'aprés-midi se terminera dans un café typiquement bruxellois, La Mort Subite, ou
vous rencontrerez vos colléegues et pourrez nouer de nouvelles relations dans une ambiance
détendue et conviviale.
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PROGRAMME
14h30 - 14h45: Accueil du groupe

15h00 - 16h30: Visite guidée du Nouveau Musée de la Banque Nationale de Belgique

rue Montagne aux Herbes potageres 57
1000 Bruxelles

16h30 - 18h00: Temps libre

18h00 : Repas
Brasserie A la Mort Subite
rue Montagne aux Herbes potageres 7
1000 Bruxelles

MENU

La CBTI vous offre le verre de 'Amitié a partir de 18 h.
Ensuite, nous vous proposons de faire un choix parmi les tartines suivantes :

tartine jambon cuit ou jambon d'Ardenne
tartine téte pressée

tartine jambon/fromage

tartine au paté

4443

ou parmi les salades suivantes :

= Salade frisée aux lardons
= Salade au thon

Nous vous proposons donc un forfait une tartine ou une salade + 2 consommations au choix
(soft/vin/biere) au prix de 20 €.

Si vous souhaitez manger ou boire davantage, il vous suffira alors de payer directement a la
caisse en fonction de votre consommation.

INSCRIPTIONS

Au moyen d'un courriel au secrétariat (secretariat@translators.be) précisant les activités (visite
ou visite et repas) auxquelles vous désirez participer, ainsi que le nombre de personnes. Le choix
de la tartine et des boissons se fera sur place. Attention : nombre de places limitée pour la visite
du musée. Votre inscription et votre paiement sont attendus avant le 25 septembre 2018.
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PARTICIPATION AUX FRAIS

Participation a la visite guidée (1 groupe de 25 personnes pour le FR et un groupe de 25 p. pour le NL)
» membres et équivalents* : 0€

» non-membres : 0€

Participation au repas (2 boissons comprises)

» membres et équivalents* : 20 €

» non-membres : 20 €

Participation a la visite guidée et au repas (2 boissons comprises)

» membres et équivalents® : 20€
» non-membres: 20€

* équivalents : partenaires, enseignants des écoles, étudiants, membres d'associations FIT

Paiement (le paiement fera office d'inscription)

Uniquement par virement sur le compte de la CBTI :

IBAN BE32 3100 4638 6702
BIC BERUBEBB

Communication : nombre de personnes + nom du membre

TALON REPONSE

Veuillez faire parvenir ce talon réponse a Valérie Yernault par courrier électronique
(secretariat@translators.be) pour le 25 septembre :

MONSIEUE 7/ IMAAAIMNE & oottt et ett e e e sttt e s esabe e s ssbbeesesbbeesessbbesessareesessssessssbaeessnes

assistera :

[ a la visite guidée et au repas accompagné(e) de .......... personne(s)
[ uniquement a la visite, accompagné(e) de .......... personne(s)

O uniquement au repas, accompagné(e) de .......... personne(s)
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